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cBoeil muddepennuanuu. Llenpro craThbu SBISETCS PacCMOTpPEHHE
COOTHOIICHUS] JaHHBIX TepMHHOB. KapTuHa mupa, oOpa3 mupa u
MOJIeNIb MUpa ONPEAENSIOTCS KaK COBOKYIHOCTb 3HAHUHM 4eJOBeKa
00 oKkpyxarlleM Mupe. B pane KoHuenuuii oHu paccMaTpUBarOTCs
KaKk pPOJO-BUIOBBIE MOHATHA. B Apyrux wucciaenoBaHMAX dYETKas
muddepeHuanyst OTCYTCTBYEeT. ABTOPOM INPHBEACHBI OCHOBaHMS
JUISL PasTPaHUUCHUS AHAIU3UPYEMBIX TEPMHHOB, KPaTKO H3JI0XKEHBI
pe3yIbTaThl UCCIEAOBAaHUS CIIPABOYHOM IUTEpaTyphl TyMaHUTapPHOU
c(epsl 3HaHMH, B KOTOPOH HAILIN 0TOOpakKeHUE JaHHBIC TOHSTHSL.

KiroueBble cjoBa: kapTUHa MHupa, o0pa3 Mupa, MOJENb MHpa,
OHTOJIOTUYECKHI MUD.

SUMMARY

Dmitrieva J. L. Notions of «picture of the world», «image of
the world» and «model of the world» in their correlation

In the meta-language of modern science are operating terms picture
of the world, image of the world and model of the world that require
their differentiation. The aim of the article is to examine the correlation
of these terms. Picture of the world, image of the world and model of
the world are defined as the totality of human knowledge about the
world. In a number of the concepts they are treated as genus-specific
notions. In other studies, a clear differentiation is absent. The author
shows the basis for delimitation of terms analysed, summarizing the
results of the study of reference literature in the humanitarian sphere
of knowledge, which contain the mapping of the given notions.

Key words: picture of the world, image of the world, model of the
world, the ontological reality.
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PENIPE3EHTAIUA JIUHI'BOKYJIBTYPHOI'O
KOHIEIITA ‘3AKOH’ BO ®PAZEOJIOI'U3MAX
HEMEINKOI'O SA3bIKA

Ha CCFOI[HHHIHI/Iﬁ JACHb JIsA OONBIIMHCTBA JTUHTBUCTUYECKHAX
UCCIIEIOBAHUM  XapakTepHa  MEXAUCLMIUIMHAPHOCTb —  OHHU
MPOBOASATCS HA CTBIKE HECKOJIbKMX HAYK, KOTOpBIE HU3y4aroT
pas3HbIe c(hepbl YeNOBEYEeCKOH JKM3HM. Takas mapagurMa Hay9HBIX
UCCIIeIOBaHUM 00ycCllOBIeHa (DYHKIIMOHHPOBAaHHEM SI3BIKA  BO
BCceX cdepax 4YeIOBEUECKOW >KM3HEeAeaTenbHOCTH. COBpEMEHHBIH
MOAXOJ K BBIIBICHUIO KYJIBTYpHO-SI3BIKOBOI cIerM(UKH CBsI3aH
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C KOHUEMIueH S3bIKOBOM JMYHOCTH. CBS3b S3bIKA, MBIIUICHUS
U KyJbTYyphl HEMOCPEICTBEHHO OTOOpakaeT NpoIecC MO3HAHHSA
JEHCTBUTENIBHOCTH M (OpPMHUPOBAHUSA MPEINCTaBIEHUH O HeH B
COLIMAJIBHOM OIIBITE TOI'0 MJIM MHOT'O IMOKOJIEHUS COLMOKYJIBTYPHOIO
oOpa3oBaHus. ToJBKO C OMOLIBIO CPEICTB SA3bIKA MOJKHO OIUCATh
KapTUHY MHpa — BCIO COBOKYITHOCTb YEJIOBEUECKHX 3HAHWM, OTIBITA,
SMOIIUH, YCTAaHOBOK, CTEPEOTHUIIOB O PEAJTbHOM J1EHCTBUTEIHHOCTH.
CyOBeKT KaK HOCUTEITb A3bIKa TAKXKE OMPEACTICHHBIM 00pa3oM BIHSIET
Ha OTU 3HAHWs, NPEACTaBJICHUS, YCTAHOBKH, OINpPEnesss, TaKUM
o0pazoM, cHenupuIHOCTh B3TJSIIA HA MHpP ONPEICICHHOH HAaIlUH.
Kaptuna mupa BkmrouaeT B ceOs MH(OpPMALMIO O BCEX acleKTax
JKU3HEIEATEIbHOCTH YEIOBEKa, OJTHAKO TP TOMOLITH I3bIKa MBI MOYKEM
MPOBOJIUTH KATETOPHU3ALHUIO M KIAaCCH(PHUKALNIO €€ eAUHUL], BHIICISS
OTJIeNIbHBIE 00J1aCTH — KOHIIENTYalbHbIe cucTeMbl. KoHIlenTyanbHbIe
CUCTEMbl OINpPEAETSIOT COBOKYINHOCTb 3HAaHUHM, MpeNCTaBICHHH,
SMOIIMH, CBA3aHHBIX C aKTYAIBHOH chepoil KU3HH YeTI0oBeKa: HAyKOH,
OBITOM, MOJUTUKOH, SKOHOMHKOH, CUCTEMON MOPAIbHO-ITHYECKUX
HOpM. M3ydeHue KOHUENTyalbHbIX CHCTEM JIa€T BO3MOKHOCTH
BBISIBUTh MEXaHU3MBbI 00pa3oBaHus M (DYHKIIMOHUPOBAHHUS TOU WIIH
WHOW «KApTUHBI MHUpa», CHeNU(PHUKY MPUIHHHO-CIIEICTBEHHBIX
CBsi3eil B olpeieTIeHHON cdepe KU3HEACATSIHHOCTH YSIIOBEKa.

HccnenoBanne KOHKPETHON KyJIbTYPbI IPOUCXOAUT YEPE3 TOHATHUS,
KOTOPBIE COCTABISIOT €€ AP0 U OTPaKaIOT CIIOCOO BOCHPUSATHS U
KOHIENTyalu3auy Mupa. PasHuiia B HalMOHANBHBIX KapTUHAX MUPA,
KOTOpasl OTpa)kaeTcs B CHEeUU(UYIECKOM BOCIPHATHH PEATLHOTO
MUPa, MOXKET OBITh OOBSCHEHA CIIEUPUKON NeSITETHHOCTH, 00pa3oM
JKU3HU 1 HALIMOHAJIbHOM KyJIbTYpOH JaHHOr0 HapoJa. Takyro pa3HHUIy
MOXXHO TPOCICIUTH NPH HCCICIOBAaHUU JICKCUKHA W (ppa3eosioruw,
YTO BBIPAXKAETCA B HAJIMYUM YCTOMUYUBBIX CIOBECHBIX KOMILIEKCOB,
MapeMHi, CMBICIOBBIX PA3IMUYUSAX IKBUBAJICHTHBIX CJIOB B Pa3HBIX
A3bIKaxX, CBOCOOPa3HBIX KOHHOTANMAX U T.4. CleayeT OTMETUTh, 4TO
IpEeAMETHOMY ONMCAHUIO MIPU3HAKOB KOHIIENITA ‘3aKOH’ B HEMEIKOU
JIMHTBOKYJIBTYpE YAeNsieTcs HelocTaTOYHOe BHUMaHue. CyIiecTBYIOT
OTHCTbHBIC HCCICIOBaHUS (DYHKIMOHHPOBAHUS KOHIENTa ‘3aKoH’
Ha Marepuaine aHruiickoro u pycckoro s3eikoB (FO. C. Crenmanos,
B. 1. Kapacuk, 1. B. [Tanamesckas u p.).

B namem rccie10BaHUM MbI HCTIOIB3YEM METO] MOJICTUPOBAHUS U
omucaHus KoHuenTa ‘Gesetz’ — “3akoH’ B HEMEIKOM TMHTBOKYJIBTYPE,
KOTOpPbIE NMPOBOAATCA Ha OCHOBE SI3bIKOBOTO MaTepuaia U U3y4eHHs
JAHHBIX CMEXHBIX TIyMaHUTapHBIX HayK, B IIEpBYI0 OYEpElb,
KyJnbTyposiorud. 1lof JNHMHIBOKYJBTYpHBIM KOHLENTOM CJeIyeT
MOHUMAaTh AaKTyaJlbHOE HJIsi JAHHOM KyJbTYphl COJAEpXKaTelbHOE
o0Opa3oBaHHe, KOTOpOE MpPH STOM MOXKET HMETh Pa3HOOOpa3HbIC
BepOabHbIC PeNpe3eHTALNH.
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[Ipomecc ¢opmuposanust konmenra «Gesetz» oxBaTeIBaeT
JUTUTEIBHBIA TEPHOA HCTOPHUYECKOTO PA3BUTHS HEMEIKOTO SI3BIKA
U KyabTypbl. HeoOGXoguMbIM 3TamoM B IpOLECCE HCCIENOBaHMS
SIBIISIETCSl aHAJIIN3 3TUMOJIOTUM HUMEHU KOHILENTA, MOCKOJbKY 3TOT
BUJI aHAJIM3a ITO3BOJIAET IPOCIEIUTh HCTOPHIO (POPMHUPOBAHUS €TO
cofepkaHusl. B COOTBETCTBHMHM C JAaHHBIMH M3 3TUMOJOTHYECKUX
crnoBapei uMs koHnenTa « Gesetz» sBiasieTcs poACTBCHHBIM C TIOHATHEM
ZU setzen — «ycraHaBIUBaTL». B cpeHEBEPXHEHEMELIKOM SA3bIKE EMY
COOTBETCTBOBAJIO CIIOBO JeSetZe Ui 7K€ CIIOBO C TAKMM K€ 3HaUEHUEM
gesetzede. B crapoBepXHEHEMELKOM SI3bIKE HPHCYTCTBOBAIO CIOBO
gisezzida, u3 xotoporo nyrem addurcanny ObII0 00Pa30BaHO CIOBO
COBPEMEHHOTO0 HEMEIKOro si3plka Satzung — ‘ycraB, MHCTPYKIHA,
nogbopka mpaBuin’. CEeMaHTHUYECKYI0 B3aHMMOCBSA3b IPHUBEACHHBIX
BBIIIIE JIEKCEM MOXKHO IPOCIECIUTH TaKKe Ha OCHOBE MOAM(UKaImii
MPOMEXYTOUHBIX 3HAUEHUH Ha NPOTSKEHHMM BEKOB, a HMEHHO!
«yCTaHABIMBATH», «yCTAHOBKa», «IPAaBUIO»,  «HHCTPYKLUS»,
«ycTaB», «3akoH». CoBpemMeHHas (opma cioBa gesetz Oblia BBeIeHa
BO BpeMeHa MapTuHna Jltotepa B paMkax BBE€AEHHBIX UM U3MEHEHUH B
CHCTEMY HEMEIIKOro si3bika [6, ¢. 253].

Konnenr «Gesetz» sBisercs BaXHOH COCTaBHOH 4YacCTbIO
HEMELKOH INHTBOKYJIBTYPbI, OH CBSI3aH TAKXKE C APYTHUMH KIIIOYEBBIMU
KOHIIENITAMH HEMEIKOH JTMHIBOKYIbTYphI: «Ordnung», «Sicherheit»,
«Gemiitlichkeit». Heo0XxomuMo OTMETHTB, YTO KOHLENT <«3aKOH»
CYLIECTBYET B TPEX PA3IHUHBIX c(epax KyIbTypbl, IO3TOMY HMEET
TP OCHOBHBIX KOMIIOHEHTA: 3aKOH OPUAMYECKHi (rpakIaHCKHH,
YTOJIOBHBIN), 3aKOH HPAaBCTBEHHBIH WIJIM JyXOBHBIH, 3aKOH HayKH.
B cumy cBoeil COLMOKYIbTYpHOH 3HAUMMOCTH HAC HMHTEpPECYET
BepOanu3alys NEpBOro KOMIIOHEHTa JAaHHOTO KOHLENTa U €ro
B3aUMOCBSI3b CO BTOPBIM KOMIIOHEHTOM.

SI3BIKOBas PEMpPEe3eHTAINs JAHHOTO KOHIIETITAa PacCMaTpUBACTCS
Ha MaTepuane JEKCUKOrpauIecKuX HCTOYHHKOB M TEKCTOB
pa3nu4HBIX TUMOB. OCO00TO BHUMAHUS 3aCIyKUBaeT H3YUCHUE
(bpazeonoruyeckux €IUHUL, KOTOpble BepOATU3YIOT UCCIELyEMBbII
KOHLIENT.

«3aKkoH»  SABISETCS OOHMM M3 BaXHEWIIMX  KOHLENTOB,
OTIPEACIAIOINX MHPOBOCIIPHUATHE YEIOBEKa M PETYJUPYIONUX €ro
COLMabHOE IOBEJCHUE, KOTOPHIN CBS3aH, NMPEXAE BCEro, ¢ HiceH
HapyIIeHUs] 3aKOHAa W OLICHKOW ero coOJroJeHus (HeJoCcTaTOuHOE,
HCKaKEHHOE, dYpe3MepHoe coOuonenne 3akoHa): Im Namen des
Gesetzes! — «Hmenem 3axonal», das Gesetz verletzen — ‘napywumes
saxon’ [3, c. 232]. 3akoH, Tak ke KaK U IpyTrye COLHATbHbIE SBICHHS,
BO3HHUKIIIHE B MPOIECCE COLUATBHBIX B3aMMOJCICTBUI, CyIIeCTByeT
Kak of0ummMe ujen MHAMBUIYYMOB (Cyneil, MOJHLHMH, aJBOKaTOB,
rpax/iaH) B TeX 3HaYEHHMAX, KOTOPbIE BOILUIOLICHBI B PSAE OXKHIaHUM
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ciieHapueB, (QpeiimoB moBeneHus: ein Gesetz verabschieden -
‘npunsme 3axown’; zum Gesetz machen — ‘yzaxonums’; sich (D)
etw. zum Gesetz machen — ‘ssamb cebe 3a npasuno’ [1, c. 241].
OTH 3HA4YeHHUS COCTaBJIEHbl B pe3yJbTaTe€ MHOTOYUCIEHHBIX
©)XKEeIHEeBHBIX B3aMMOJCHUCTBUIl MpeacTaBuTeNei BIacTH (IOIUIIUH,
CyZeil, IPOKypOpOB M T.XI.) MeXAy co0Oil M rpakiaHamMH, KOTOpbIE
CTAJIKUBAIOTCSA C TPABOBOM CHUCTEMOH. «3aKOH», TaKUM 00pa3om,
OpeACTaBIseT CcOOOW APIBIK, MAHHBI OINPEACICHHOMY IIOJIO
YeJIOBEUECKOro B3auMOACHCTBUS.

I[Tonnmanue KoHIENTa «3aKOH» MPEIroaraetT, BO-TIEPBBIX,
IpeICTaBIeHUE O Ipoleccax MHTEepakUul, acCOLUUPYIOLIUXCS
¢ wuaeed 3akoHa. llpu 3TOM HWHTEpaKUWMU WHIUBUIAYYMOB B
MOBCEJHEBHOW JKU3HHM CTAHJAPTH3UPYIOTCA H  O0(QOpPMIISIOTCS
B cTajgu oOpas3usl moBeleHHs. HaOmogeHWe W TPUHATHE OSTHX
00pa3LoB JOpYrMMH YYaCTHUKAMHM MHTEPAKLUMM BIMSIET Ha HX
NOCIEAYIOIYI0 OpPHUEHTALMIO IOBEJEHUS M CHOCO0 MBILUICHHUS,
YTO SIBJISIETCSI OCHOBOM YCTAHOBJIGHHS COLMAJIbHO-IIPAaBOBBIX
WHCTUTYTOB. ODTH WHCTUTYTHI BBINOJHSIOT BaXHYH (YHKIHIO
YIpAaBIICHUS, IPEJIOCTABIIAS yKE TOTOBBIE 00pa3Ilbl MOBEACHHUS, YTO
MO3BOJISIET KAXKIOMY YYaCTHUKY HHTEPAKIIUK HE BOCIIPOU3BOJUTH UX
KaXIbId pa3 3aHoBO. CTaHIapTU3MPOBaHHBIE 00pa3Lbl MOBEACHUS
CTaHOBSTCS, TakuM oOpa3oMm, camMu Cco0OH pa3yMerolHuMHUCs
U aHAJIU3UPYIOTCS C IOMOLIBI0 TaKUX KOTHUTHUBHBIX MOJeENeH
penpe3eHTanuu 3HaHUM, Kak ¢peiiM, cuenapuii. CioBo, KoTOpoe
pEeNpe3eHTHpPYeT KOHLENT «3aKoH», HeceT B ce0e 3HadYeHHs,
MOCPEJCTBOM KOTOPBIX MHAUBH]I OTIPECIIAeT U JEHCTBYET B paMKax
OIpee/ICHHON CTaHAaPTU3UPOBAHHON cuTyaruu [2, ¢. 29].

BrisBieHHe NMpU3HAKOB KOHLEINTa SBJSIETCS OCHOBHOM 3amaueil
B mpouecce wucciaenoBaHus. OIHUM U3 CIOCOOOB  BBISBICHUS
MOHATUIHON  COCTABNIAIONIEW  KOHLENTa  SIBJSIETCS — aHAJIN3
COBPEMEHHBIX JIEKCUKOTPa(UYECKHMX HWCTOYHHUKOB, B KOTOPBIX
3aMKCHPOBAaHbl OCHOBHBIE 3HAYECHWS HWMEHH KOHIIENITa, KOTOPHIC
ABJIIOTCS aKTyaJIbHBIMH Ha MOMEHT IPOBEIEHMS HCCIIEAOBAHUS.
B pesynbrare aHanM3a HEMELKOA3BIYHBIX JIEKCUKOTpapUUeCKUX
HUCTOYHMKOB HaMM OBUIM BBISIBJIEHBl MPU3HAKM HMEHH KOHLENTa
«Gesetz», koTopble TPUBOIATCS B 000OIICHHOM BHJIE:

1. [IpaBoBbIC HOPMBI TIOBEJICHHSI, 3aKPEIIJICHHBIE TOCYAapCTBOM B
HOpMaTHMBHO-NIPaBOBBIX akTax (ein strenges, einschneidendes Gesetz —
‘cypossiii 3akon’; die Gesetze einhalten, brechen — ‘co6ronaTs 3akoH,
HapyIaTh 3aK0H’).

2. HensMmeHHble npaBuiia, IPUHIIMITGI SBICHUH )KUBOW U HEKUBOM
npupoasl, Hayku (das Gesetz vom freien Fall — ‘3akon cBoGoaHOTrO
nanenus’; das Gesetz von Angebot und Nachfrage — ‘3axon cpoca u
OPEATOKEHUS ).
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3. Uerkue mpaBmia, CTPYKTYPhI, HOPMBI TIOBEICHHS U CIICHAPUH
JIeHCTBUI YeI0BeKa B OOIIECTBE, COCTABIISIONIAs MOPaJIbHOI0 KOJIEKCa
yenoBeka (ein ungeschriebenes Gesetz — ‘Henucanblil 3aK0H”).

W3 npuBeeHHbIX AeUHUINI cCEMEM BBIPUCOBBIBACTCS OONBIION
00beM ceMaHTUKM HMeHW kouuenra ‘Gesetz’. OH BKiIO4aer B
cebsi 0003HAYCHUS YHMOPSIOUMBAHUS U PETYJIHMPOBAHUS MpoLEcca
COLMANBHBIX OTHOIICHUH, MPOIIECCOB U SIBJICHUN TPHPOIBI, a TAKKE
YIOPSIOYCHHOIO COCTOSHHSI HIIM CIOco0a COPTUPOBKU OOBEKTOB,
0003HaYeHUsI pacropsika U o0pa3za JKH3HH, COOJIOJCHUS H
MOAJCPIKaHUS TUCIMIUTUHBI B paMKaX OIpEIeNICHHOr0 co00IIecTRa,
a Takke 0asUpyeTcs Ha OMpPEAETICHHBIX HOPMaX U KOHTPOIUPYETCS
rOCYAapCTBOM ISl PETYIMPOBaHUS OOIECTBEHHOM KI3HH.

[IpencraBneHre KyJabTypHOI'O KOHIICNTA B SI3IKOBOM CO3HAHHUH
KaK «MHOTOMEPHOW CETH 3HAYCHUI» IMOJYEPKHBACT OCOOYIO POJIb
(bpa3eonorn3MoB U MapeMuii, KOTOpPbIE SIBISIETCS CIIOEM, B KOTOPOM
0COOCHHO SIPKO MPOUCXOIUT Bepbanu3anus KoHienra [2, c. 34].

KoHIlenT akTHBHO PENpe3eHTUPYETCS B S3bIKE B BBIPAKCHHSX,
KOTOPBIM HE TpHcyIna oopasnocts (ein strenges Gesetz — ‘cypoBsiit
3akon’, ein Gesetz anwenden — ‘ycranaBnuBath 3akoH’, ein Gesetz
brechen - ‘napymars 3akon’, dem Gesetz folgen — *cnegoBars 3akony’,
nach dem Gesetz — ‘o 3akony’). BelmenpuBeacHHBIE CIIOBECHBIE
KOMIUIEKCHI ~ BepOaNu3ylOT CIIEAYIOUIME BHIBl  YEOBEUYECKOM
NesATeTbHOCTH: 1) co31aHne 3aK0Ha, 3aKOHOTBOPUYECKAs AEATEIbHOCTb,
2) colOumosieHre 3aKOHOB (Kak NPaBOBBIX, TaK W HPABCTBEHHBIX);
3) oObsiCHEHHE SIBJICHUIT C TOUKHU 3PEHHUS 3aKOHOB HAYKH U TIPHPOJIBI;
4) HapyLIeHHs 3aKOHOB.

HUccnenoBanus dpaseonoruueckoro (GoHma MO3BONSIOT CAENATh
BBIBOJI 0 OoraToii 00pa3Hoit cocTapistoniei koHrenra ‘Gesetz’. Mmst
KOHIIETITa aKTUBHO MEPCOHU(DUIIUPYETCS B BHIPOKCHUSIX, HAICISIETCS
anTporiomopdHbpIMKM TIpu3Hakamu: der Auge des Gesetzes — ‘oxo
saxona’, Wenn die Waffen sprechen, schweigen die Gesetze — ‘ko2oa
2oeopsm opyoust, 3axonvl moadam’; mit dem Gesetz in Konffikt
geraten— ‘gecmynume ¢ konghauxm c 3akonom’ . Enie 0JHIM IPHU3HAKOM
(bpa3eonorn3MoB ¢ MMEHEM KOHIENTAa SIBISIETCS CKIOHHOCTh K €ro
pacripeeneHuio, retansHoro ananusa: die Lzcken im Gesetz finden —
‘naumu npopexu ¢ 3axone’; der Buchstabe des Gesetzes — ‘6yxea
saxona’; auf dem Boden des Gesetzes stehen — *6asuposamscs na
saxonax’ [4, c. 152].

Ananu3 (pa3eosoru3MOB C HMEHEM KOHIIENTa I03BOJISET
cenath BBIBOA O TOM, YTO OTHOIICHHWE K TMOHATHIO 3aKOHA CO
CTOPOHBI HOCHTENeH S3bIKOBOH KyJnbTypsl ['epMaHuu sIBIsIETCS
B OOJbIICH CTENCHH IOJIOKUTEIBHBIM, YEM OTPHIIATCIHHBIM.
Konnent ‘Gesetz’ TecHO CBSI3aH C APYTUM KIIOYEBBIM KOHICTITOM
HeMelKoi JMHrBOKysnbTypsl ‘Ordnung’. OTM 1Ba  KOHIENTa
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JOMOJHSAIOT APYT ApyTa, MOApa3yMeBalOT coOO0W CO3/aHMs yCIOBHH
Ut KoM(opTHOIT u Ge3omacHON XHU3HU. HeraTuBHyI0 KOHHOTAIHIO
UMEIOT BBIPAXXEHMs, KOTOpPble KacalTCs HapylIUTelded 3aKoHa,
4YTO MPHMBOAMT K paccTpoiictBam mopsaka (ein Gesetz brechen -
*napywums 3axon’). C Apyroi CTOPOHBI, MPEICTABUTENN HEMELIKOTO
HapoJa He MPEACTABIAIOT CBOIO JKU3Hb 0€3 COONIOJCHHUSI 3aKOHOB,
AQHAPXUYECKHUE B3TNISAJBI HE MOIYYAIOT IOJIOKUTEIBHOW OLIEHKH BO
(bpaseonornyeckux Beipaxenusnx (Das Gesetz nur kann uns Freiheit
geben — ‘moavko saxon moscem damo Ham c60600)’).

IlonmydyeHHblE  BBIBOABI ~ HCCIENOBaHMs,  KOTOpPOE  ObLIO
IPOBENIEHO Ha Marepuajie JEeKCHKOTpaMUecKuX WU CIIPaBOYHO-
O6ubnnorpaduyeckux M3AaHUH, MOTYT AaTh IPEACTABICHUE O MECTE,
KOTOpOE€ 3aHMMAET KOHLENT ‘3aKOH’ B HEMEUKOIl JIMHTBOKYIBTYpE.
OpHako, Uil yTOYHEHHUS S3BIKOBOM KapTHHbl MHUpA, NpUCYLIEH
HOCHUTENAM CyObEeKTaM JaHHOH JIMHTBOKYNBTYpPBI, JOJDKEH OBITh
C/eNaH aHalU3 XyAOKECTBEHHBIX U IMYyOJUIMCTHUECKUX TEKCTOB,
B KOTOpPBIX (urypupyer wums paHHOro Kosuenra. OCHOBHOe
BHIUMAaHHE IIPH 3TOM CJEAyeT OOpaTuTh Ha SMOLUOHAIBHYIO
OKpacKy, KOHHOTaTHBHOE 3HAUYEHHE NMPHOOPETAIOT BBHICKA3BIBAHUS C
BepOaIbHBIMU PEIPE3CHTAaHTAMH KOHIIENTA, KOTOPBIH NCCIIeyeTCs.
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AHHOTANUA

Kykos 10. 0. PenpeseHTanus JUHTBOKY/IbTYPHOI'0 KOHIIENITA
‘3akoH’ BO ()pa3eo010ru3Max HEMENKOro 3bIKa

Cratbs OCBSAIIEHA HCCIECI0BAHUIO KOHIIENTA ‘3aKOH’ B HEMELIKOH
JUHIBOKYIbTYpe. IIpoBOIWTCA STUMOJIOTHUECKHM aHanu3 MMEHH
HCCIIEyeMOT0 KOHIIENTa, aHAIM3UPYIOTCS MPUMEpPhl MOAH(DUKAIIIH
GbopMbl U 3HAUCHMH HMEHM JAHHOTO KOHLENTAa Ha Pa3IMYHbIX
JTarax HCTOPHUYECKOTO pa3BUTHA s3bIKa. Llenb paboTel cocTouT B
OIPE/IETICHUN 3HAUUMBIX IIPU3HAKOB PAacCMaTpUBAacMOrO KOHIENTa
B HEMELKON JIMHTBOKYJIbType. i1 AOCTM>KEHUS LEIH MPOBOJUTCS
aHanm3 (pazeoNorHYecKuX eINHHIL, KOTOPHIE SBISIOTCS S3BIKOBBIMU
penpe3eHTaHTaMU JAHHOTO KOHLENTA.

KnrodeBble c/i0Ba: JIMHTBOKYJIbTYpa, SI3bIKOBAsi KapTUHA MHpA,
KOHIIETIT, 3aKOH, SI3BIKOBAsI perpe3eHTanus, (Ppa3eonoris3M.

SUMMARY

Zhukov Yu. Yu. The representation of the linguistic culture’s
concept ‘Law’ in German phraseological units

The article is devoted to research of the ways of verbalization
of the concept ‘Law’ in the German linguistic culture. The purpose
of the work consists in the definition of meaningful signs and ways
of verbalization of the concept at different stages of the historical
development of the German language. For achievement of the purpose
the author carries out the analysis of the structure, the content, the
emotional background of fixed phrases and proverbs, which are
language representatives of this concept.

Key words: linguistic culture, linguistic world-image, concept,
law, linguistic representation, phraseological unit.

A.A. Knonkoea
(e. 'opnoexa, /THP)
YK 81°367.7

OCOBEHHOCTH (I)OPMAJILHLIX"MOI[EJIEP'I
OBPA30OBAHUA CJIOKHOCOKPAIIEHHBIX CJIOB
B OHOMACHOJIOI'HYECKOM KJIACCE «TOIIJINBO»

Ha CEroAHALIHUN JIeHb LIMPOKO HCIOJIB3YIOTCS
CIIO)KHOCOKpAmEHHBIE ClIoBa M abOpeBHaTypbl, 0003HAYAIOLIHNE
Pa3sHOBUIHOCTH TOIJIMBA, & TAKKe OOBEKTHI, SBIECHUS U MPOLECCHI,
CBSI3aHHBIE C €r0 UCMOJIb30BAHUEM, XPAHEHUEM, TPAHCIIOPTUPOBKOM.
B03HNKHOBEHUE TAKUX KOHCTPYKLUH IBIISIE€TCS OTHON M3 COBPEMEHHBIX
CII0BOOOPA30BATENBHBIX TCHICHINI, KOTOPasi UMEET CBOCH MPUIMHON
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